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1 VSeobecna bezpecénostni opatreni

/N\ VYSTRAHA

Nedodrzovani nasledujicich
bezpecnostnich pokynt mize vést k
tézkym poranénim nebo smrti.

= Déti od 8 let a také osoby s
omezenymi fyzickymi, smyslovymi
nebo mentalnimi schopnostmi nebo s
nedostatkem zkuSenosti a znalosti
smi toto zafizeni pouzivat jen pod
dozorem, nebo pokud byly pouceny o
bezpeCném pouzivani zafizeni a
chapou z néj vyplyvajici rizika. Déti si
nesméji se zafizenim hrat. Cisténi a
udrzbu nesméji provadét déti bez
dozoru.

= Sitova pfipojka musi byt provedena
podle IEC 60335-1 prostfednictvim
déliciho zafizeni, které vykazuje
oddéleni kazdého polu s rozevienim
kontaktl podle podminek kategorie
prepéti lll pro plné oddéleni.

= VSechny elektrotechnické prace
muze provadét jen elektrotechnicky
kvalifikovany personal za dodrzovani
mistnich a narodnich pfedpisu i
pokynu v tomto navodu. Zajistéte,
aby byl pouzit vhodny proudovy
obvod. NedostateCna zatizitelnost
proudového obvodu nebo neodborné
provedené pripojky mohou zpUsobit
uraz elektrickym proudem nebo
poZzar.

= Nadrz zasobniku a okruh teplé vody
mohou byt vyprazdnény. Navod musi
byt respektovan a dodrzovan.

1.1.1 Dodrzovani pokynu

= Origindlni dokumentace je sepsana v angli¢tiné. VSechny ostatni
jazyky jsou preklady.

= Prosim, pozorné si procCtéte tento navod, dfive nez zacnete s
instalaci nebo se zasahy do topného systému.

= Navod je zaméfen na autorizované a vyskolené odborné sily
zabyvajici se vytapéci a sanitarni technikou, které maji na zakladé
svého odborného vzdélani a vécnych znalosti, zkuSenosti s
odbornou instalaci a udrzbou topnych systému i zasobnik( teplé
vody.

= VSechny potfebné cinnosti k instalaci, uvadéni do provozu a
udrzbé i zakladni informace k obsluze a nastaveni zafizeni jsou
popsany v tomto navodu. Podrobné informace k obsluze a fizeni
zafizeni jsou uvedeny v souvisejici dokumentaci.

Tato pfirucka plati pro modely uvedené na jeji pfedni strané; dale
jsou uvadény jako ,Zasobnik teplé vody“. Omyly a technické zmény
vyhrazeny.

Sada dokumentace

Tento dokument je souc€asti sady dokumentace. Kompletni sada
obsahuje tyto soucasti:

= Navod k instalaci a provozu (format: papirové verze — je souéasti
dodavky)

= Navod k instalaci a udrzbé

= Provozni navod pro provozovatele/uzivatele
= Pri pfipojeni externiho tepelného generatoru

= souvisejici navod k instalaci a provozu.
= P¥i pfipojeni solarniho systému

= souvisejici navod k instalaci a provozu.
Navody jsou v rozsahu dodavky danych zafizeni.

Digitalni dokumenty a nejnovéjsi vydani dodavané dokumentace
jsou k dispozici na regionalnich webovych strankach Daikin nebo na
vyzadani od vaSeho prodejce. Webové stranky Daikin jsou snadno
pFistupné prostfednictvim QR kédu umisténého na vaSem zafizeni.

1.1.2 Vyznam varovani a symbol

V tomto navodu jsou systematizovana varovani podle stupné
nebezpeci a pravdépodobnosti vzniku.

A NEBEZPECi

Znaci bezprostfedné hrozici nebezpedi.

Nedodrzovani varovani vede k tézkym poranénim nebo
smrti.

A VYSTRAHA

Upozorfiuje na moznou nebezpecnou situaci.

Nedodrzovani varovani muze vést k tézkym poranénim
nebo smrti.

A UPOZORNENI
Upozorfiuje na moznou $kodlivou situaci.

Nerespektovani tohoto varovani mize vést k vécnym
Skodam nebo poskozeni zivotniho prostredi.

INFORMACE

Tento symbol oznacuje tipy pro uzivatele a velmi uzite€né
informace, ale zadné vystrahy pfed nebezpecim.

Specialni vystrazné symboly

Neékteré druhy nebezpedi jsou znazornény specialnimi symboly.

é Elektricky proud
&E Nebezpedi popaleni nebo opareni

Platnost

Nékteré informace v tomto ndvodu maji omezenou platnost. Platnost
je zdiraznéna symbolem.

Q Dodrzujte pfedepsany utahovaci moment (viz
"8.4 Utahovaci momenty" [» 31])

Plati jen pro beztlakovy systém (odtokovy systém)

~+|  Plati jen pro tlakovy systém.

Pokyny k manipulaci

1 Pokyny k manipulaci jsou znazornény jako seznam.
Manipulace, u kterych je tfeba nucené dodrzovat poradi, jsou
znazornény s Cislovanim.
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1 VSeobecna bezpecnostni opatreni

1.2 Bezpecénostni pokyny pro montaz a
provoz

1.2.1 VsSeobecné

/N\ VYSTRAHA

Zarizeni, ktera nejsou spravné
sefizena a instalovana, mohou
negativné ovlivnit funkci zafizeni anebo
zpusobit vazné nebo smrtelné
poranéni uzivatele.

= Prace na jednotce (napfiklad
instalace, inspekce, pfipojeni a prvni
uvedeni do provozu) smi provadét
pouze osoby, které jsou k tomu
opravnény a pro danou €innost
uspésné absolvovaly obor
technického a remesiného
vzdélavani, pfipadné které se
zucastnily odbornych Skoleni dalSiho
vzdélavani uznavanych pfislusnym
urfadem. K nim patfi pfedevSim
kvalifikovani topenari,
kvalifikovani elektrikari a odbornici
na klimatizace, ktefi na zakladé
svého odborného vzdélani a svych
odbornych znalosti maji zkuSenosti
s odbornou instalaci a udrzbou
topnych zafizeni, systému chlazeni a
klimatizace a také zasobnikl teplé
vody.

= Pfed provadénim veskerych praci na
vnitfni jednotce vypnéte externi
hlavni vypinaC a zajistéte ho proti
nechténému zapnuti.

* Po ukonceni instalace nebo udrzby
nenechavejte pod krytem jednotky
leZet Zadné nastroje nebo jiné
predméty.

Vyhnéte se nebezpeci

Zasobnik horké vody je moderni zafizeni a spliuje veskeré
uznavané technické pozadavky. Jeho nespravné pouzivani vSak
muze vést k vaznym Urazim nebo smrti a mize také zpUsobit vznik
vécnych skod.

Pro zamezeni takovym nebezpelim nainstalujte a provozujte
zasobnik teplé vody jen v souladu s témito zasadami:

= pfimérené jejich uréeni a v perfektnim stavu,

= s védomim bezpecnosti a nebezpedi.

Toto predpoklada znalost a pouzivani obsahu tohoto navodu,
odpovidajicich  pfedpisi  bezpe€nosti prace a uznavanych
bezpecnostné technickych a pracovné Iékafskych ustanoveni.

= Hoflavé materialy udrzujte mimo dosah zasobniku teplé vody.

Pred praci na zasobniku teplé vody a topném systému

= Prace na zasobniku teplé vody a topném systému (jako napf.
instalace, pfipojeni a prvni uvedeni do provozu) mohou provadét
jen autorizovani a vySkoleni odbornici pro vytapéni.

= PFi vSech pracich na zasobniku teplé vody a topném systému
vypnéte hlavni vypinac¢ a zajistéte jej proti neimysinému zapnuti.

= Zaplombovani nesmi byt poSkozena ani odstranéna.

= U pfipojky na strané topeni musi pojistné ventily odpovidat
pozadavkim EN 12828 a u pripojky na strané pitné vody
pozadavkum EN 12897.

= Mohou byt pouzivany jen originalni nahradni dily.

1.2.2 Pouziti podle uréeni

Vyrobek muze byt pouzivan vyhradné jen jako zasobnik teplé vody.
Zasobnik teplé vody musi byt instalovan, zapojen a provozovan
vyhradné v souladu s udaiji tohoto navodu.

U pfipojeni k tepelnému Cerpadlu mohou byt pouzity jen k tomu
uréené pfipojovaci sady zasobniku (E-Pac).

Mohou byt pouzivany jen elektrické topné ty€e nabizené
spolecnosti.

Kazdé jiné pouziti nebo pouziti pfesahujici toto uréeni se povazuje
za pouziti v rozporu s uréenim zafizeni. Za Skody z toho vyplyvajici
odpovida pouze provozovatel.

Ke spravnému pouziti v souladu s ur€enim patfi také dodrzovani
navodu k udrzbé a inspekci. Nahradni dily musi minimalné
odpovidat technickym pozadavkim specifikovanym vyrobcem. Toto
je napfiklad zaru¢eno pouzivanim originalnich nahradnich dilG.

1.2.3 Misto instalace prostiedku

Pro bezpecny a neruSeny provoz je potfeba, aby misto instalace
zasobniku teplé vody splhovalo uréita kritéria. Informace k mistu
instalace pro zasobnik teplé vody najdete v casti
"3.1 Nastaveni" [» 13].

Pokyny k mistu instalace ostatnich komponent jsou uvedeny v
prislusné, soucasné dodané dokumentaci.

1.2.4 Elektricka instalace

= Elektrickou instalaci smi provadét pouze kvalifikovany
elektrotechnicky personal pfi dodrzeni platnych elektrotechnickych
smérnic a predpist pfislusného dodavatele elektrické energie.

= Pred pfipojenim k siti porovnejte sitové napéti uvedené na
typovém Stitku s napajecim napétim.

= Pfed zahdajenim prace na vodivych dilech musi byt odpojeno
napajeni (odpojit pojistku, vypnout hlavni vypinac) a zajisténo pro
neumysinému opétovnému zapnuti.

= Pro kazdou pevnou, kabely propojenou sitovou pfipojku
namontujte zvlastni délici zafizeni podle EN 60335-1 k odpojeni
od sité ve vSech pdlech.

1.2.5 Pozadavky na topnou a plnici vodu

K zamezeni vzniku koroze a usazovani nanosut respektujte pfislusna
technicka pravidla.

Minimalni pozadavky na kvalitu vody pro pInéni a doplnéni:

= Tvrdost vody (vapnik a hofcik, pocitano jako uhli¢itan vapenaty):
<3 mmol/l

= Vodivost: 1500 (idealné: <100) uS/cm
= Chlorid: £250 mg/|

= Sulfat: <250 mgl/l

* Hodnota pH (topna voda): 6,5-8,5

PFiru¢ka k instalaci a navod k obsluze
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1 VSeobecna bezpecénostni opatreni

Pouzivani plnéné nebo doplfiované vody, ktera nesplfiuje uvedené
kvalitativni pozadavky, mize zpusobit podstatné zkraceni zivotnosti
zafizeni. Odpovédnost v tomto pfipadé spociva vyhradné na
provozovateli.

1.2.6 Topna pripojka a pripojka ze strany
sanitarniho zafrizeni

= Topny systém sestavie podle bezpecnostné-technickych

pozadavkt EN 12828.

= U pfipojky sanitarniho zafizeni musite dodrzovat nasledujici
predpisy:

= EN 1717 — Ochrana proti znecisténi pitné vody ve vnitfnich
vodovodech a vSeobecné pozadavky na zafizeni na ochranu
proti znecisténi zpétnym priatokem (Protection against pollution
of potable water installations and general requirements of
devices to prevent pollution by backflow);

= EN 806 — Vnitfni vodovod pro rozvod vody uréené k lidské
spotfebé (Specifications for installations inside buildings
conveying water for human consumption);

= a dale legislativu specifickou pro danou zemi.

INFORMACE

Ujistéte se, Ze kvalita vody splfiuje podminky stanovené
smérnici EU 2020/2184 a mistné platné predpisy.

Po pfipojeni solarniho zafizeni, elektrické topné tyCe nebo
alternativnihno vymeéniku tepla mulze teplota zasobniku prekrocit
60°C.

= Z tohoto duvodu proto namontujte ochranu proti opafeni (napf.
VTA32 + Sroubové pfipojeni 1").

= U pfipojovaciho tlaku studené vody >6 barl, pouzijte redukéni
ventil.

Pokud se zasobnik teplé vody napoji na topny systém, ve kterém
jsou potrubi nebo topna télesa z oceli, nebo pokud se pouziji
netésné trubky podlahového topeni, mohou do zasobniku teplé vody
proniknout kaly a odstépky, které mohou zpUsobit ucpani, lokalni
prehrati nebo korozi.

= K zamezeni moznych Skod je tfeba do zpétného toku vytapéni
zafizeni namontovat filtr neCistot nebo odlu¢ovac kalu.

= SAS 1

INFORMACE

Aby nedochazelo k tepelnym ztratdm zpudsobenym
gravitanim obéhem, je tfeba do pfipojeni instalovat
obéhové brzdy SKB.

1.2.7 Provoz

Zasobnik teplé vody provozujte pouze pfi splnéni nasledujicich
podminek

= teprve po ukonc&eni vSech instalacnich a pfipojnych praci.

= s kompletné namontovanymi kryty zafizeni.

= s nastavenym redukénim ventilem ze strany sanitarniho zafizeni
(max. 6 bara).

= s nastavenym reduk&nim ventilem ze strany topeni (max. 3 bary).
= s Uplné naplnénou nadrzi zasobniku (ukazatel stavu hladiny).

Specifikované servisni intervaly musi byt dodrzeny a musi byt
provedeny odpovidajici inspekéni ¢innosti.

1.3 Predani provozovateli a zaruka

1.3.1 Instruktaz vlastnika

= Pfed predanim zafizeni vysvétlete provozovateli, jak muze
vlastnik obsluhovat a kontrolovat dané zafizeni.

= Predejte provozovateli technické podklady (alespori provozni
navod a provozni pfiru¢ka) a upozornéte jej na to, Ze tyto
dokumenty musi byt ulozeny tak, aby byly vzdy k dispozici a
nachazely se v bezprostfedni blizkosti zafizeni.

= Pfedani zdokumentujete tim, Ze spole¢né s provozovatelem
vyplnite a podepiSete pfilozeny formular k instalaci a zaskoleni.

1.3.2 Ustanoveni zaruky

V zasadé plati zakonné zaruéni podminky. NaSe podrobné&jsi
zarucni podminky najdete v internetu. Pfipadné o né pozadejte
svého dodavatele.

Naroky na zaruéni servis plati jen tehdy, bude-li prokazano, ze
veskeré roéni prace udrzby byly pravidelné provadény.
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2 Popis vyrobku

2 Popis vyrobku

Casti "B 2-1 Legenda" | 6].

Oznaceni legendy nasledujiciho obrazku v této kapitole je uvedeno v

Nasledujici obrazek zobrazuje pfipojeni a rozméry.

21 Konstrukce a soucasti

B 2-1 Legenda

Pol. Vysvétleni Plati pro model
a |Nadrz zasobniku (dvojsténné pouzdro z polypropylenu s tepelnou izolaci z tvrdé pény PUR) VSechny
b |Drzak na ovlada¢ nebo solarni regulator R4 VSechny
¢ |Typovy Stitek VSechny
d |Ukazatel stavu hladiny VSechny
e |Pripojka bezpecnostniho pfepadu (14" AG (vné&jSi zavit), 1" IG (vnitfni zavit)) V&echny
f  |Beztlakova voda zasobniku VSechny
g |Zdbna teplé vody VSechny
h  |Solarni zéna S#A | S#HB | S#F | S#L | S#HK
i PFipojka pro elektrickou ponornou topnou ty¢ (R 12" IG (vnitfni zavit)) V8echny
j Volitelné: Elektricka ponorna topna ty¢ (v systémech tepelného cerpadla oznaovana jako Booster- VSechny
Heater.)
o0 |Tepelny izolaéni plast tepelného vyméniku na podporu topeni (WT5) S#A | S#B | S#F | S#H /
S#l / S#L / SHK
q |Tepelné izolacni plast tlakového tepelného vymeéniku solarniho zafizeni (WT4) S#F | S#K | S#L
Solarni pfivodni trubka S#A | S#B / S#D / S#H /
S#l / S#J | S#Q
s |Ochranné pouzdro pro snimac teploty v zasobniku VSechny
t  |Solarni odtok — zpétny tok S#A | S#B / S#D /
S#H - S#J / S#Q
Plnici a vyprazdiiovaci pfipojka pro vodu v zasobniku VSechny
u  [Solarni odtok — pfitok S#A | S#B /| S#D /
S#H - S#J / S#Q
v |Zpétny tok tlakového solarniho zafizeni S#F / S#G | S#K - S#M
w  |Vstup tlakového solarniho zafizeni S#F | S#G /| S#K - S#M
x  |Pfipojka teplé vody™" V8echny
y |Pfipojka studené vody™" V8echny
z  |PInéni zasobniku, zpétny tok (pfes 1. tepelny zdroj)™" S#A | S#B /| S#D | S#F |
S#G / S#HH - S#M / S#O /
S#P
aa |PInéni zasobniku, pfivod (pfes 1. tepelny zdroj)™ S#HA | S#B / S#D / S#F |
S#G / S#HH - S#M / S#O /
S#P

ab  |PInéni zasobniku, zpétny tok (pies 2. tepelny zdroj)™

S#l /| S#HL | S#P

ac |PInéni zasobniku, pfivod (pfes 2. tepelny zdroj)"

S#l /| S#L | S#P

ad |Vyjma Altherma RW a Altherma 3RW: Vyvod podpory topeni | (pfipojit na zpatecku topeni!)

pro topeni)

Pouze Altherma RW a Altherma 3RW: Zpétny tok Upravy/podpory topeni zasobniku 1 (pfipojit k pritoku

S#A | SHB /| SHF | S#H |
S#l | SHK | SHL

ae |Vyjma Altherma RW and Altherma 3RW: PFitok podpory topeni 1 (pfipojit k generatoru tepla ve zp&tném

toku!)

Pouze Altherma RW a Altherma 3RW: PFitok Upravy/podpory topeni zasobniku 1 (pfipojit k pfitoku
Altherma RW resp. Altherma 3RW)

S#A | S#HB /| S#HF | S#H /
S#l | SHK | SHL

WT1 |Tepelny vyménik s vinitou trubkou z nerezové oceli na ohfev pitné vody prostfednictvim beztlaké vody v VSechny
zasobniku
WT2 |Tepelny vyménik s vinitou trubkou z nerezové oceli k plnéni zasobniku pfes 1. tepelny zdroj S#A | S#B / S#D / S#F /
S#G / S#H - S#M / S#HP |
S#HQ

WT3 |Tepelny vyménik s vinitou trubkou z nerezové oceli k plnéni zasobniku pres 2. tepelny zdroj

S#l | SHL | S#P

WT4 |Tepelny vyménik s vinitou trubkou z nerezové oceli pro plnéni zasobniku teplou vodou z tlakového
solarniho systému

S#F | S#G | S#K - S#M

WT5 |Vinita trubka z nerezové oceli tepelného vyméniku pro podporu topeni

S#A | S#HB | S#HF | S#H /
S#l | SHL | SHK

™ Doporucené piisludenstvi (SKB (v poctu 2))

DAIKIN
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2 Popis vyrobku

Pol.

Vysvétleni

Plati pro model

S#HA

Zasobnik teplé vody EKHWP54419Bx

S#B

Zasobnik teplé vody EKHWP500Bx

S#D

Zasobnik teplé vody EKHWP300Bx

S#HF

Zasobnik teplé vody EKHWP500PBx

S#HG

Zasobnik teplé vody EKHWP300PBx

S#Q

Zasobnik teplé vody EKHWC500Bx

S#H

Zasobnik teplé vody EKHWCHS500Bx

S#l

Zasobnik teplé vody EKHWCB500Bx

S#J

Zasobnik teplé vody EKHWCH300Bx

S#K

Zasobnik teplé vody EKHWCHS500PBx

S#HL

Zasobnik teplé vody EKHWCB500PBx

S#HM

Zasobnik teplé vody EKHWCH300PBx

S#O

Zasobnik teplé vody EKHWDH500Bx

S#HP

Zasobnik teplé vody EKHWDBS500Bx

Doporuéena vzdalenost od stény 200 mm

VSechny

& 2-1 Zasobnik teplé vody — vSeobecné

EKHW(D/C/P)(300/500)(P)B
Daikin Altherma ST (Zasobnik teplé vody)
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2.2 Struény popis

Zasobnik teplé vody je kombinaci tepelného zasobniku a
pratokového ohfivace.

Voda v zasobniku bez tlaku slouZi jako médium zasobniku tepla.
Sroubovity tepelny vyménik z vInité trubky z nerezové oceli (1.4404)
odolny proti korozi, ktery je uplné ponofen v tomto médiu, pfivadi a
odvadi uzite€né teplo. V tepelném vyméniku k ohfevu pitné vody se
pitna voda hromadi na teplotni Urovni zény pohotovosti.

Studena voda, ktera pritéka pfi odbéru teplé vody, je v tepelném
vyméniku nejdfive vedena ke dnu tepelného vyméniku (WT1), kde
co nejvice ochladi dolni oblast zasobniku. Zéna pohotovosti je
zahfivana externim tepelnym generatorem (kondenzacni kotel,
tepelné Cerpadlo, solarni zafizeni, elektricka ponorna topna ty¢). U
tepelného vyméniku proudi voda pfi plnéni zasobniku (WT2) shora
dolu.

Pitna voda po cesté nahoru stale pohlicuje teplo vody v zasobniku.
Smér pratoku na principu protiproudu a Sroubovity tvar tepelného
vyméniku zpusobuji vyrazné teplotni vrstveni v teplovodnim
zasobniku. Protoze se v horni €asti zasobniku mohou dlouho drzet
vysoké teploty, je dokonce i u dlouho trvajicich vytokl dosazeno
velkého vykonu teplé vody.

Zasobnik teplé vody uvedeny v "2.1 Konstrukce a soucasti" [» 6] Ize
kromé externiho tepelného generatoru vyhfivat solarnim systémem.
Podle nabidky solarniho tepla se zahfiva cely zasobnik teplé vody.

Akumulované teplo se vyuzZiva jak pro ohfev teplé vody tak i pro
podporu topeni. Diky vysoké celkové kapacité zasobniku je také
mozné obcasné premosténi bez slunecniho svitu.

Jestlize se jako externi tepelny generator pouziva tepelné ¢erpadlo,
primarni zasobnik teplé vody musi byt pouze néktery z modell
EKHWP.

Optimalni hygiena vody

Zo6ny s nepatrnym proudénim nebo nevyhfivané zény na strané
pitné vody jsou u zasobniku teplé vody UpIné vylou€eny. Zde nejsou
mozné usazeniny kalu, rzi nebo ostatnich sedimentl, které se
mohou vyskytovat ve velkoobjemovych nadrzich. Voda, ktera je
pfivadéna jako prvni, bude také jako prvni zase odebrana (princip
first-in-first-out).

Bezudrzbové a nekorodujici

Zasobnik teplé vody je vyroben z plastu a je absolutné nekorodujici.
Ochrannd anoda nebo podobna antikorozni zafizeni nejsou
potfebna. Diky tomu bez nahrady odpadaji u zasobniku teplé vody
veskeré prace udrzby, jako je vyména ochrannych anod nebo ¢isténi
zasobniku. Musi byt kontrolovan pouze stav vySky hladiny vody v
zasobniku.

Tepelny vyménik s vinitou trubkou z nerezové oceli na strané topeni
a pitné vody jsou vyrobeny z vysoce kvalitni nerezové oceli (1.4404).

Nizka kalcifikace

Na beztlaké strané vody v zasobniku je mozné pouze usazovani
vodniho kamene. Ponorna topna ty¢ proto zlistava Cista stejné jako
v§echno nerezové potrubi tepelného vyméniku ve vodé zasobniku.
To znamen3, Ze se nemlize usazovat zadny vapenaty vodni kamen,
ktery by béhem provozu trvale zhorSoval pfenos tepla (jako je tomu
u jinych konstrukci zasobniku).

Diky tepelné a tlakové roztaznosti a vysokym pratokovym
rychlostem v tepelném vymeéniku pitné vody se pfipadné vapenaté
zbytky uvolni a budou vyplachnuty.

Usporny provoz

Celoplo$na tepelna izolace nadrze zasobniku zajisti velmi nizké
tepelné ztraty v provozu, a tim Usporny provoz s pouZzitou topnou
energii.

EKHW(D/C/P)(300/500)(P)B
Daikin Altherma ST (Zasobnik teplé vody)
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2 Popis vyrobku

Modularné rozsiritelné

Neni-li tepelny vykon jednotlivého zasobniku teplé vody dostatecny,
Ize modularné spojit i nékolik zasobniku.

Elektronicka regulace

VSechny funkce vytapéni a teplé vody pro pfimy topny okruh,
volitelné pfipojitelny sméSovaci topny okruh i vstupni okruh
zasobniku jsou realizovany pomoci regulace integrované v tepelném
generatoru.

23 Rozsah dodavky

= Zasobnik teplé vody

= Pytel pfislusenstvi

c(1x)
a (2x)

d (1x)

- @
-

&K 2-6 Obsah sacku s pfisluSenstvim

a Zvedaci smyc¢ky (nutné jen pfi pfeprave)

b Kryt

¢ Dil na pfipojeni hadice bezpe&nostniho pfepadu
d Montazni kli¢

24 Volitelné prislusenstvi

241 Elektrické ponorné topné tyce

Kromé& moznosti vyhfivani pomoci tepelného vyméniku s vinitou
trubkou z nerezové oceli a rlznych tepelnych zdroju a nosicl
energie muze byt zasobnik teplé vody vyhfivan také elektrickou
ponornou topnou tygi.

Elektrické ponorné topné tyCe lze pouzit pro vSechny modely
Altherma ST:

B 2-2 Prehled a technické parametry

Typ EKBU2C EKBU6C
Provozni napéti 230V /50 Hz 230/400 V /
50 Hz
Topny vykon 2 kW 2,4,6 kW
Teplotni rozmezi" 30-78°C
Délka kabelu 2m
Délka topné tyce 1,10 m

Sady elektrické ponorné topné ty¢e vhodné k pouziti se zafizenim
EKHWP v kombinaci s tepelnymi cerpadly jsou dostupné.
Odpovidajici sadu a technické podrobnosti najdete v technické
priru¢ce tepelného Cerpadia.

24.2 Cirkulacni brzdy

Aby se predeslo tepelnym ztratdm v disledku pfipojeni potrubi pfi
vypnuti obéhového Cerpadla a béhem obdobi bez odbéru pitné vody
(gravitacni cirkulace), musi byt do pfivodl zasobniku teplé vody
instalovany obéhové brzdy (viz"# 2-1 Legenda" [ 6]).

243 Filtr necistot

Pokud se zasobnik teplé vody napoji na topny systém, ve kterém
jsou potrubi nebo topna télesa z oceli, nebo pokud se pouziji
netésné trubky podlahového topeni, mohou do zasobniku teplé vody
proniknout kaly a odstépky, které mohou zplsobit ucpani, lokalni
prehfati nebo korozi. Tomu mlze byt zabranénou vestavbou filtru
necistot nebo sbérace kalu (viz cenik).

244 Ochrana proti opareni

Pfi teplotach teplé vody prekracujicich 60°C hrozi riziko opafeni.
Vestavbou ochrany proti opafeni Ize plynule nastavovat a omezovat
teplotu teplé vody na 35-60°C.

= Ochrana proti opafeni VTA32
= Sada na pfipojeni Sroubt 1"

= Obéhova sada s ochranou proti opareni VTR300

245 Solarni sada rozsifeni zasobniku

Neni-li dostate¢ny tepelny vykon jednotlivého zasobniku teplé vody,
muze byt modularné spojeno i nékolik modult zasobniku teplé vody.
Pfitom jsou podle Tichelmannova principu vzajemné paralelné
spojeny jak tepelny vyménik z nerezové oceli pro dodate¢né
vytapéni, tak i tepelny vyménik teplé vody ("6 Hydraulicka
soustava" [» 20]).

U kolisajici sezonni spotfeby mohou byt jednotlivé jednotky
zapinany a vypinany. Tak je celkovy vykon teplé vody manualné
pfizpusoben skutecné spotrebé.

Jsou nabizeny nasledujici komponenty:

= Solarni sada rozsifeni zasobniku CON SX

= Solarni sada rozsifeni zasobniku 2 CON SXE

* FlowGuard FLG

Montaz a obsluha téchto komponent pFislusenstvi jsou podrobné
popsany v pfislusnych dodanych navodech k obsluze a montazi.

246 Plnici pfipojka s napoustécim a
vypoustécim kulovym ventilem
Ke komfortnimu pInéni a vyprazdriovani zasobniku teplé vody muze

byt pfipojena napoustéci a vypoustéci pfipojka s kulovym ventilem
(KFE BA).

™ Teplotni regulace a bezpetnostni omezovac teploty (STB) jsou jiz integrovany v elektrické ponorné topné tyci. Elektricka ponorna topna ty¢ se

dodava s pfipravenym konektorem.
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3 Nastaveni a instalace

3 Nastaveni a instalace

3.1 Nastaveni

3141 Dulezité pokyny

A VYSTRAHA

Plastova sténa zasobniku teplé vody se mulze pfi vnéjSim
pusobeni tepla (>90°C) roztavit a v extrémnim pripadé
zacit horet.

= Zasobnik teplé vody je tfeba instalovat v minimalni
vzdalenosti 1 m od jinych tepelnych zdroju (>90°C)
(napriklad topné zafizeni, plynovy ohfivaé, komin) a
horlavych materialG.

A UPOZORNENI

= Postavte jen tehdy, je-li zajist€na dostateCna nosnost
podkladu (1050 kg/m? s pfipo¢tenim bezpecnostni
pfirazky). Podklad musi byt rovny a hladky.

= Venkovni instalace je mozna jen v omezeném rozsahu.
Nadrz zasobniku nesmi byt trvale vystavena pfimému
sluneénimu zareni, protoze UV zafeni a povétrnostni
vlivy by mohly poskodit plast.

= Zasobnik teplé vody musi byt chranén pred mrazem.

= Zajistéte aby nebyla vodarenskym podnikem dodavana
agresivni pitna voda. Event. je potfebna vhodna
Uprava vody.

A UPOZORNEN: | *=°|

Je-li vySkovy rozdil mezi zasobnikem teplé vody a
solarnimi  plochymi kolektory pfili§ maly, nemize se

Y

_),)
CIiEck
\/

®!

beztlaky solarni systém zcela vyprazdnit do venkovni & 3-1 Montaz drzadel

oblasti.

= U beztlakého solarniho systému respektujte minimalni
sklon solarnich spojovacich potrubi.

INFORMACE: EKHWP 5

= Respektujte pfipustné délky potrubi mezi zasobnikem
teplé vody a hydraulickymi pfipojkami na tepelném
Cerpadle (viz navody k instalaci a provozu tepelného
Cerpadla a pfislusné pfipojovaci sady zasobniku ,E-Pac").

Predpoklad: Misto montaZze odpovida platnym predpisim dané

a Nosna smycka

b Kryt

d Montazni kli¢

e Zavitovy kus
Zasobnik teplé vody opatrné dopravte na misto instalace,
pouzijte dodané nosné smycky.

Zasobnik teplé vody postavte na vybrané misto instalace.
Doporu¢ena vzdalenost od zdi (s1): 2200 mm ("& 3-2
Instalace  zasobniku  teplé  vody  (zobrazeno  na
EKHWP)" > 14]).

— INFORMACE

Nespravné ustaveni a instalace vedou k zaniku zaruky vyrobce na
dané zafizeni. Mate-li né&jaké dotazy, pak se spojte s nasim
technickym zakaznickym servisem.

Pro montaz volitelné elektrické topné tyce (viz
"2.4 Volitelné pfislusenstvi" [» 12]) je potfebna minimalni
vzdalenost ,X“ 21200 mm od stropu.

3.1.2  Postaveni zasobniku teplé vody INFORMACE

1 Obal sejméte a ekologicky zlikvidujte.

2 Z néadrze zasobniku sejméte kryty ("I& 3—-1 Montaz

Pfi instalaci do skfini, za pfepazkami nebo za jinych
stisnénych pomeéra je tfeba zajistit dostate¢né vétrani
(napf. vétraci mfizkou).

drzadel" [» 13], pol. b) a vySroubujte zavitové kusy ("&  3-1
Montaz drzadel" [» 13], pol. €) z otvord, na které maji byt
namontovana drzadla.

3 Nosné smycky ("& 3—-1 Montaz drzadel" [» 13], pol. a)
protahnéte zavitovymi kusy.

4 Zavitové kusy s namontovanymi nosnymi smyckami ("& 3-1
Montaz drzadel" > 13], pol. a+f) za$roubujte do otvorli pomoci
montazniho klice ("l&l 3-1 Montaz drzadel" [» 13], pol. d).

EKHW(D/C/P)(300/500)(P)B DAIKIN
Daikin Altherma ST (Zasobnik teplé vody)
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3 Nastaveni a instalace

A

>90°C

3.21

3-2 Instalace zasobniku teplé vody (zobrazeno na EKHWP)
3.2 Montaz

Dulezité informace (instalace)

NEBEZPECI: RIZIKO POPALENi / OPARENI

Pfi teplotach teplé vody nad >60°C hrozi nebezpedci
opareni. To se muze stat pfi vyuzivani solarni energie, je-li
aktivni ochrana proti legionelam nebo je pozadovana
teplota teplé vody nastavena na >60°C.

= Namontujte ochranu proti opareni (viz "2.4.4 Ochrana
proti opareni" [» 12]").

PFipojku ofukovaciho potrubi na pojistném pretlakovém ventilu (na
misté montaze) a na pfipojce membranové expanzni nadoby
provedte podle EN 12828.

Dodrzujte  utahovaci  momenty  (viz  "8.4 Utahovaci
momenty" [» 31]).
Respektujte pozadavky na topnou a plnici vodu (viz

"1.2.5 Pozadavky na topnou a plnici vodu" [» 4]).

INFORMACE

Aby bylo u odstaveného tepelného Cerpadla a v dobé bez
odbéru teplé vody zabranéno tepelnym ztratam pres
pfipojovaci potrubi (gravita¢ni cirkulace), mely by byt do
pripojek zasobniku teplé vody instalovany obéhové brzdy
(viz "2.4.2 Cirkulaéni brzdy" [» 12]).

3.
1

2.2 Napojeni hydraulického systému

Jen u napojeni zasobniku teplé vody EKHWP k tepelnému
Cerpadlu: K tepelnému cerpadlu vhodnou pfipojovaci sadu
zasobniku ,E-Pac* namontujte na zasobnik teplé vody EKHWP
(viz pFislusny dodany navod k instalaci a obsluze pfipojovaci
sady zasobniku).

PFi pouziti obéhovych brzd tyto brzdy namontujte do potrubnich
pfipojek zasobniku teplé vody.
Odtokovou hadici spojte s pfipojkou bezpecnostniho prepadu

("l 2-2 Modely 500 I" [» 8] az "i& 2-5 Modely 300 | P" [» 11],
pol. e) na zasobniku teplé vody.

= Pouzijte prihlednou odtokovou hadici

vystupujici voda).

(musi byt vidét

= Odtokovou hadici pfipojte k dostate¢né dimenzované instalaci
odpadni vody.

= Odtok nesmi jit uzavfit.

UPOZORNENI

Pokud se zasobnik teplé vody napoji na topny systém, ve
kterém jsou ocelova potrubi nebo topna télesa nebo se
pouziji netésné trubky podlahového topeni, mohou se do
zasobniku teplé vody dostat kaly a tfisky, které mohou vést
k ucpani, lokalnimu prehrati nebo ke korozi.

= Pfed naplnénim tepelného vymeéniku vyplachnéte
privody.

= Vyplachnéte tepelnou rozvodnou sit (u stavajiciho
topného systému).

= Do zpétného potrubi topeni filtr necistot nebo lapac
kala (viz "2.4.3 Filtr necistot" [» 12]).

UPOZORNEN:

Jestlize bude k tepelnému vyméniku WT4 ("& 2-4
Modely 500 | P" [» 10] / "i& 2-5 Modely 300 | P" > 11],
pol. v+w) instalovana externi topna jednotka, pfili§ vysoka
teplota protékajiciho média mize zpusobit poSkozeni nebo
znic¢eni zasobniku teplé vody.

= Vstupni teplotu z externiho topného zafizeni je tfeba
omezit na max. 95°C.

= Pro potrubi pitné vody dodrZujte ustanoveni EN 806 a EN 1717.

= Poloha a rozméry pfipojek jsou uvedeny na "[&
500 I"[»8] az "& 2-5 Modely 300 | P" [» 11].

= Zkontrolujte pfipojovaci tlak studené vody (maximalné 10 bar).

= PFi vys8im tlaku v potrubi pitné vody je tfeba instalovat redukeni

2-2 Modely

J

'y

3-3 Montaz odtokové hadice na bezpeénostnim prepadu

4 Zkontrolujte tlak vody na pfipojce studené vody (<10 bar).

Vysledek: U vysSich tlaku do potrubi pitné vody namontujte
redukéni ventil a tlak vody omezte na <10 bar.

! 5 Vytvorite pfipojku pfitoku studené vody do zasobniku teplé vody

ventil. ("& 2-2 Modely 500 I"[» 8] az "& 2-5 Modely 300 | P" [» 11],
pol. y).

Prirucka k instalaci a navod k obsluze DAIKIN EKHW(D/C/P)(300/500)(P)B
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3 Nastaveni a instalace

INFORMACE

Aby mohl byt u Spatné kvality vody vyplachnut tepelny
vymeénik s vinitou trubkou z nerezové oceli k ohfevu pitné
vody, nainstalujte k pfipojce studené a teplé vody
zasobniku vzdy jedno mozné odbérové misto (kus T s
odbérnym kohoutem).

Od stupné tvrdosti >3 mmol/l se doporucuje také
dodate¢né namontovat do pfipojky studené vody
vyplachovatelny filtr znecisténé vody.

6 Vytvorte pfipojky k rozvodné siti teplé vody ("&l 2-2 Modely
500 I"[» 8] az "&l 2-5 Modely 300 | P" [» 11], pol. x).

7 Vytvorte pfipojky k topnému okruhu.

Vzdy dbejte na spravné odvzdusnéni potrubi zasobniku ("& 2-2
Modely 500 I" [» 8] az "& 2-5 Modely 300 | P" [» 11], pol. z-ae)

= EKHWD/EKHWC: odvzdusfiovaci pfipojky musi pfipojit
zakaznik.

= EKHWP: Pouzivejte pfipojovaci sady zasobniku (E-Pac, viz
cenik).

8 Vytvorte pripojky k tepelnému generatoru.

= EKHWC/EKHWD: Pripojky k tepelnému generatoru vytvorte
podle odpovidajiciho schématu zafizeni ("6.1 Schémata
pfipojeni” [» 20]).

= EKHWP: Ve spojeni s tepelnym cEerpadlem musi byt pfipojka
zasobniku teplé vody na strané topeni provedena podle zadani
navodu k instalaci a obsluze pfislusné pfipojovaci sady
zasobniku (E-Pac).

= U bivalentniho topeni musi byt pfipojky provedeny podle
schémat pfipojeni uvedenych v navodech k instalaci a obsluze
pFislusnych regulacnich jednotek.

= Volitelné: vytvorte pfipojky k solarnimu systému (viz navod k
instalaci a udrzbé solarniho systému).
9 Peclivé izolujte potrubi teplé vody proti tepelnym ztratam.
Tepelnou izolaci provedte podle zemskych predpisu.
Doporu¢ujeme pouzit tloustku izolace nejméné 20 mm.

3.3 PlInéni / doplhovani

INFORMACE

Event. je tfeba pred plnénim namontovat volitelné
pfislusenstvi.

INFORMACE

Tepelné  vyméniky
zasobnikem.

naplnte  pfed  vyrovnavacim

3.31 Tepelny vymeénik teplé vody
1 Otevrete uzaviraci armaturu pfivodu studené vody.

2 Oteviete mista odbéru pro teplou vodu, tim mudze byt nastaveno
co nejvétsi odebrané mnozstvi.

3 Po vystupu vody z mista odbéru jesté neprerusujte pfivod
studené vody, aby byl tepelny vyménik uplné odvzdudnén, a
mohly byt vyneseny event. necistoty nebo zbytky.

3.3.2 Vyrovnavaci zasobnik

A NEBEZPECIi: URAZ ELEKTRICKYM PROUDEM

Vodivé dily mohou pfi dotyku zpUsobit Uraz elektrickym
proudem a zivotu nebezpecna poranéni a popaleniny.

= Jsou-li elektricka ponorna topna ty¢ nebo regulacni a
Cerpadlova stanice namontovany do zasobniku teplé
vody, musi byt tyto komponenty pred zahajenim
inspekce a udrzby izolovany od elektrického napajeni
(napriklad pojistka, hlavni vypina¢ vypnuty a zajiStény
proti neumyslnému opétovnému zapnuti).

INFORMACE

Naplrite kolektorovy okruh, topny systém a vstupni okruh
zasobniku  podle  provoznich navodu pfislusnych
komponent.

Zasobnik teplé vody EKHWP/EKHWC bez solarniho systému
a bez plnici pfipojky s napoustécim a vypoustécim
kulovym ventilem (KFE BA):

1 Pripojte plnici hadici se zpétnym ventilem (1/2") k pfipojeni
"Zpétné vypoustéci potrubi solarni — plnéni" ("& 3-4 PInéni
nadrze zasobniku (1)" [» 15], pol. b).

2 Nadrz zasobniku EKHWP/EKHWC naplnte tak, az bude voda
vytékat z bezpecnostniho prepadu ("&  3-4 PInéni nadrze
zasobniku (1)" [» 15], pol. c).

3 Odpojte plnici hadici se zpétnym ventilem (1/2") opét odpoijte.

W'
[« %

)

& 3—4 PInéni nadrze zasobniku (1)

a Zasobnik teplé vody

b  Solarni odtok — pfipojeni pfitoku

c Pripojeni bezpe¢nostniho pfepadu

d Solarni odtok — pfipojeni zpétného toku

|
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4

Uvedeni do provozu

Vsechny zasobniky teplé vody EKHWD:

4

Namontujte plnici pfipojku s napoustécim a vypoustécim
kulovym ventilem (volitelné pfisluSenstvi KFE BA) k plnicimu a
vypoustécimu pfivodu zasobniku EKHWD ("&  3-4 PInéni
nadrze zasobniku (1)" [» 15], pol. d).

K dfive instalované plnici pfipojce s napoustécim a
vypoustécim kulovym ventilem pfipojte plnici hadici se zpétnym
ventilem (1/2").

Nadrz zasobniku EKHWD napliite tak, az bude voda vytékat z

bezpecnostniho prfepadu ("&  3—4 PInéni nadrze zasobniku
(1)" [» 15], pol. c).

Zasobnik teplé vody EKHWC/EKHWP se solarnim systémem:

7

1

Instalujte plnici pfipojku s napoustécim a vypoustécim kulovym
ventilem (volitelné prfisluSenstvi KFE BA)

= (a) se solarnim systémem E: na plnici a vypoustéci pfipojce
zasobniku EKHWC/EKHWP.

= (b) se solarnim systémem: na pfipojovaci podpéru
regulagni a Gerpadiové jednotky | *=° (EKSRPS4A).
K dfive instalované plnici pfipojce s napoustécim a

vypoustécim kulovym ventilem pfipojte plnici hadici se zpétnym
ventilem (1/2").

Jen se solarnim systémem: Vlozku ventilu X1 na
pfipojovacim Uhelniku nastavte tak, aby byla oteviena trasa k
plnici hadici ("& 3-5 PInéni nadrze zasobniku (2)" [» 16]).

0 Otevrete ventil plnici pfipojky s napoustécim a vypoustécim
kulovym ventilem a pfivod studené vody; nadrz zasobniku
EKHWC/EKHWP napustte vodou, az voda zacne vytékat z
bezpecnostniho prepadu ("& 3-5 PInéni nadrze zasobniku
(2)" p16)).

4 Uvedeni do provozu

A VYSTRAHA

= Nespravné ustavené a instalované pfistroje mohou
predstavovat nebezpeci pro Zzivot a zdravi osob a
nemusi fungovat spravné.

= Instalace a uvedeni zafizeni do provozu smi provadét
pouze autorizovani a vyskoleni odbornici topenari za
dodrzovani dodanych navodu k instalaci a udrzbé.

= Mohou byt pouzivany jen originalni nahradni dily.

A UPOZORNENi
Zasobnik teplé vody neodborné uvedeny do provozu muze
zpUsobit vécné skody.
= K zamezeni koroze a usazovani respektujte ustanoveni
v VDI 2035.
= Pokud plnici a doplhovaci voda jsou vysokého
stupné tvrdosti, musi byt pfijata opatfeni ke
stabilizaci této tvrdosti nebo ke zmékéeni vody.

= Nastavte redukéni ventil na pfipojce studené vody na
hodnotu maximalné 6 baru.

A UPOZORNENI

Bude-li elektricka ponorna topna ty¢ uvedena do provozu v
nenaplnéné nebo jen z &asti naplnéné nadrzi zasobniku,
muze to zpUsobit sniZzeni vykonu elektrického vytapéni
(inicializace omezovace bezpecnostni teploty).

= Ponornou elektrickou topnou ty¢ pouzivejte jen ve
zcela naplnéné nadrzi zasobniku.

Neodborné uvadéni do provozu vede k zaniku zaruky vyrobce na

zafizeni. Mate-li néjaké dotazy, pak se spojte s nasSim technickym

zakaznickym servisem.

= Zkontrolujte vSechny body pfilozeného kontrolniho seznamu.
Zaprotokolujte vysledek zkouSky a podepiste jej spolecné s
provozovatelem.

= Pokud je elektricky ponorny topny ty¢, nastavte poZadovanou
teplotu vody v zasobniku.

= Zapnéte sitovy vypinac tepelného generatoru. Vyckejte ukonceni
startovaci faze.

Jen pokud Ize na v8echny body kontrolniho seznamu odpovédét
Ano, mGze byt zasobnik teplé vody uveden do provozu.

r\éé R -
Vi
\. J
& 3-5 PInéni nadrze zasobniku (2)
Prirucka k instalaci a navod k obsluze DAIKIN EKHW(D/C/P)(300/500)(P)B
1 6 Daikin Altherma ST (Zasobnik teplé vody)

4P672407-1A — 2022.09



5 Uvedeni mimo provoz

B 4-1 Kontrolni seznam

Kontrolni seznam k uvedeni do provozu

1 Je zasobnik teplé vody spravné instalovan podle pfipustné varianty instalace a bez znatelného D Ano

poskozeni?

Je dodrzena minimalni vzdalenost 1 m zasobniku teplé vody k jinym tepelnym zdrojum (>90°C)? ] Ano

Zasobnik teplé vody kompletné pfipojeny, vcetné volitelného pfislusenstvi? ] Ano

S instalovanou elektrickou ponornou topnou tygi: D Ano

= Odpovida sitova pfipojka pfedpisim a €ini sitové napéti 230 V, popf. 400 V, 50 Hz?

= Byl ochranny vypina¢ proti chybnému proudu namontovan podle platnych zemskych predpist?

= Jen pfi pouziti elektrickych kabelu, které nejsou odolné vuéi Sifeni plamene: Nebyl elektricky kabel

polozen pfimo na zasobnik teplé vody?

Nadrz zasobniku je naplnéna vodou az po pfepad? [ Ano

PFi sanaci: Byla tepelna distribu¢ni sit’ vyplachnuta? Je do zpétného toku topeni namontovan filtr ] Ano

nedistot?
7 Je bezpecnostni pfepadova pfipojka spojena s volnym odtokem? ] Ano
8 Je topny systém a systém teplé vody zcela naplnén? D Ano
9 Je tlak vody na strané sanitarniho zafizeni <10 bart? Jano
10 Je tlak vody na strané topeni <3 bary? D Ano
11 Jsou tepelny generator a topny systém odvzdusnény? ] Ano
12 Jsou v8echny hydraulické pfipojky utésnéné (prosaky)? ] Ano
13 Funguje systém bez zavad? [ Ano
14 U nové instalace: Byl vlastnikovi pfedan navod k obsluze a byl vlastnik poucen? ] Ano

Misto a datum: Podpis montéra:
Podpis majitele:
5 Uvedeni mimo provoz 5.2 Vyprazdnéni nadrze zasobniku

INFORMACE NEBEZPECI: RIZIKO POPALENI / OPARENI

Je-li instalovano: vypnéte elektrické napajeni elektrické
ponorné topné tyce.

5.1 Prechodné odstaveni

Nebezpedi opareni horkou vodou unikajici ze zasobniku.

= Pfed zahajenim montaze nechejte zasobnik teplé vody
dostate¢né dlouho ochlazovat.

= Noste ochranné rukavice.

UPOZORNENI 5.2
Odstaveny topny systém muze pfi mrazu zamrznout, a tim
muze dojit k jeho poskozeni.

= PFi nebezpe¢i mrazu zase uvedte do provozu cely 1
topny systém a aktivujte protimrazovou ochranu nebo
zavedte vhodna opatfeni k ochrané& proti mrazu pro

zasobnik teplé vody (napf. vyprazdnéni). .
INFORMACE
Existuje-li nebezpeli mrazu pouze po dobu nékolika malo "

dni, Ize na zakladé velmi dobré tepelné izolace upustit od
vyprazdnovani napojeného zasobniku s teplou vodou, je-li
teplota v zasobniku pravidelné kontrolovana a neklesne
pod +3°C. Tim ovSem neni zajisténa protimrazova ochrana
pfipojeného systému rozvodu tepla! 2

Jestlize v nadrzi zasobniku klesne teplota pod +3°C,
automaticky zareaguje bezpecnostni omezoval teploty

(STB). Tim je pfi opétovném uvedeni do provozu 3
zabranéno naslednému poskozeni elektrické ponorné

topné tycCe v dusledku mrazu.

A S predmontovanou plnici pripojkou s

napoustécim a vypoustécim kulovym
ventilem

PFipojte vypoustéci hadici k plnici pfipojce s napoustécim a

vypoustécim kulovym ventilem

neni pfipojen zadny solarni systém

("l& 5-1 Proces vypousténi (1)" [» 18])

solarni systém pfipojen

("l& 5-2 Proces vypousténi (2)" [» 18])

a k bodu odtoku odpadni vody, ktery je nejméné na urovni
terénu.

Jen se E solarnim systémem: Vlozku ventilu X1 na
pfipojovacim uhelniku nastavte tak, aby byla oteviena trasa k
vypoustéci hadici ("& 5-2 Proces vypousténi (2)" [» 18]).

Oteviete ventil plnici pfipojky s napoustécim a vypoustécim
kulovym ventilem a vypustte vodu z nadrze zasobniku.

EKHW(D/C/P)(300/500)(P)B DAIKIN
Daikin Altherma ST (Zasobnik teplé vody)
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5 Uvedeni mimo provoz

& 5-1 Proces vypousténi (1)

& 5-2 Proces vypousténi (2)

5.2.2 S dodate¢né namontovanou napoustéci a
vypoustéci pripojkou
1 Nasledné namontujte plnici pfipojku s napoustécim a
vypoustécim kohoutem (pfislusenstvi KFE BA).
2 \Vypustte obsah nadrze zasobniku podle popisu v ¢asti "5.2.1 S

predmontovanou plnici pfipojkou s napoustécim a vypoustécim
kulovym ventilem" [» 17].

5.2.3 Bez napoustéci a vypoustéci pripojky

Se solarnim systémem

INFORMACE

Vypousténi je mozné pouze s pripojenou plnici
pfipojkou s napoustécim a vypoustécim kulovym
ventilem (volitelné pfisluSenstvi KFE BA) (viz "5.2.1 S
prfedmontovanou plnici pfipojkou s napoustécim a
vypous$técim kulovym ventilem" [» 17])

Bez solarniho systému

INFORMACE

Doporucuje se vyprazdnéni s plnici pripojkou s
napoustécim a vypoustécim kulovym ventilem
(volitelné prislusenstvi KFE BA).

Alternativné:

1 Odpojte pfipojovaci dil hadice ("I& 5-3 Pracovni
krok 1" [» 18], pol. b) od bezpecnostniho prepadu ("& 5-3
Pracovni krok 1" [» 18], pol. a). Dbejte, aby pfipojena odtokova
hadice zustala pfipojena k dostate¢né dimenzované instalaci
odpadni vody.

b

A

J—
Y

5-3 Pracovni krok 1

2 Zplnici a vyprazdfiovaci pfipojky demontujte krytku.

3 Demontujte kryci listu na drzadle a vySroubujte zavitovy kus
("ad 5-4 Pracovni kroky 2 + 3" [ 18], pol. c) z nadrze
zasobniku.

s

&l 5-4 Pracovni kroky 2 + 3

4 Pod plnici a vyprazdnovaci pfipojku postavte vhodnou
zachytnou vanu.

& NEBEZPECI: RIZIKO POPALENI / OPARENI

Po odstranéni uzaviraci zatky zaéne ze zasobniku prudce
vytékat proud vody.

Na plnici a vyprazdnovaci pfipojce se nenachazi zadny
ventil a zpétna klapka.

5 Z plnici a vyprazdriovaci pfipojky vySroubujte zavitovy kus ("&
5-5 Pracovni kroky 4 + 5" [» 19], pol. c) a vyjméte zatku ("[&
5-5 Pracovni kroky 4 + 5" [» 19], pol. d) a okamzité zase
nasroubujte pfedmontovanou hadicovou pfipojku ("[&l 5-5
Pracovni kroky 4 + 5" > 19], pol. b) do plnici a vyprazdfiovaci
pripojky.

Priru¢ka k instalaci a navod k obsluze
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5 Uvedeni mimo provoz

& 5-5 Pracovni kroky 4 + 5

5.2.4 Vyprazdnéni topného a teplovodniho
okruhu

1 Odtokovou hadici pfipojte k tepelnému generatoru.

2 Rozvodnou sit topeni a teplé vody nechte béZet naprazdno na
principu nasosky.

3 Odpojte potrubi pro pfivodni a zpétny tok topeni, pfivod chladici
vody a vystup teplé vody ze zasobniku teplé vody.

4 Vypoustéci hadice pripojte k pfivodu a zpétnému toku a také k
pfivodu chladici vody a vystupu teplé vody tak, aby se otvory
hadic nachazely pfimo na drovni terénu.

5 Jednotlivé tepelné vyméniky nechte postupné vyprazdnit
pomoci metody saciho Cerpadla.

5.2.5 Vyprazdnéni kolektorového okruhu (jen
tlakovy systém)

A UPOZORNENI

Budou-li nosna média tepla obsahujici glykol po del§i dobu
vystavena teplotam vice nez 170°C, dojde k jejich
rozlozeni nebo zakaleni. Toto muze vést ke snizené
ochrané proti mrazu, negativné ovlivnit vykon solarniho
systému i zpUsobit poSkozeni zafizeni.

= U delSich prostoji vyprazdnéte kolektorovy okruh podle
navodu k instalaci regulaéni a ¢erpadlové jednotky.

5.3 Definitivni odstaveni

1 Zasobnik teplé vody odpojte od vSech elektrickych napajeni a
pFivoda vody.

2 Zasobnik teplé vody demontujte podle navodu k montazi
("3 Nastaveni a instalace" [ 13]) opaénym poradim kroku.

3 Zasobnik teplé vody zlikvidujte v souladu s prepisy.

Pokyny k likvidaci

Ay

% Diky ekologické konstrukci vyrobku jsme zavedli
pozadavky k zajisténi ekologickeé likvidace. Spravna likvidace a
likvidace odpovidajici pfisluSnym narodnim ustanovenim v zemi
pouziti je v odpovédnosti provozovatele.

hid

I Oznaceni vyrobku znamena, Ze elektronické a elektrické
vyrobky nesmi byt likvidovany s netfidénym domacim odpadem.
Spravna likvidace a likvidace odpovidajici pfisluSnym narodnim
ustanovenim v zemi pouZiti je v odpovédnosti provozovatele.

= Demontaz systému, manipulace s chladivem, olejem a jinymi dily
pfinalezi jen kvalifikovanému montérovi.

= Likvidace smi byt provedena jen organizaci, ktera se specializuje
na opétovné pouziti, recyklaci a renovaci.

Dal$i informace ziskate u instalacni firmy nebo kompetentniho
mistniho ufadu.
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6 Hydraulicka soustava

6 Hydraulicka soustava

6.1 Schémata pfipojeni

6.1.1 Reseni pro tepelna éerpadla pro nizké teploty

TAUi [ EHS157068
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& 6-1 Schéma standardniho pfipojeni s tepelnym Cerpadlem a vypoustécim solarnim systémem ™

(™ Zobrazené schéma systému neprohlasuje, Ze je GpIné, a nenahrazuje peclivé projektovani systému.
Legenda viz"EE  6-1 Zkratky ve vykresech hydraulické soustavy" [ 22].
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6 Hydraulicka soustava

6.1.2 Reseni systému s vysokou spotiebou vody
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K 6-2 Schéma standardniho pfipojeni pro zapracovani nékolika nadrzi zasobniku teplé vody (velké instalace)

(™ Zobrazené schéma systému neprohlasuje, Ze je UpIné, a nenahrazuje peclivé projektovani systému.
Legenda viz "EE  6-1 Zkratky ve vykresech hydraulické soustavy" [ 22].

EKHW(D/C/P)(300/500)(P)B DAIKIN Prirugka k instalaci a navod k obsluze
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6 Hydraulicka soustava

6.1.3

Reseni olejovych nebo plynovych kondenzaénich kotlt
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& 6-3 Schéma standardniho pfipojeni s kondenzacnim kotlem a tlakovym solarnim systémem M

6.1.4  Reseni sanitarniho pFipojeni Zkratky Vyznam
Dodrzujte pravni pfedpisy podle "1.2.6 Topna pfipojka a pfFipojka ze h Zpetnva’antll -
strany sanitarniho zafizeni" [ 5] i Redukeni ventil
k Tlakomér
e VS
= b D% +— = (% DHW I Uzaviraci ventil
C R | g 3UV1 3cestny prepinaci ventil (DHW)
§ ; i a * @ 3UVv2 3cestny prepinaci ventil (chlazeni)
- o l <« = P 3UV3 3cestny prepinaci ventil (podpora topeni)
H : I h cbo Olejovy nebo plynovy kondenzaéni kotel (Daikin
H . E [ »—% =) CWD Altherma C Oil uveden jako pfiklad)
E E SV BSK Blokovaci kontakt hofaku v EKSRPS4A
s : |k | BV Ptepadovy ventil
[ _%_@_‘%_D'q_%_ & cw Ccw Studena voda
CwWD Rozvod studené vod
&l 6-4 Schéma standardniho pfipojeni sanitarniho zafizeni s . vody
DHW Ohfev pitné vody
B 6-1 Zkratky ve vykresech hydraulické soustavy DSR1/2  |Regulace diferenéni teploty solarniho systému
Zkratky Vyznam EHS157068 |Regulagni jednotka sméSovaciho okruhu
a Rozvodna sit studené vody EKBUxC |Elektricka ponorna topna ty¢
b Rozvodna sit teplé vody EKSRDS2A | Tjakova stanice |-+
¢ Topeni, vstup EKSRPS4A | Solarni regulaéni a gerpadiova jednotka
d Topeni, zpétny tok ! EP3  |Modul teplé vody E-Pac LT (topeni/chlazeni)
e Zpétny ventil (ob&hové brzdy napf. SKB) FLG FlowGuard — solarni regulac¢ni ventil
f Solarni okruh FLS FlowSensor — méfeni pratoku a teploty na solarnim
g Obéh (volitelné, je-li povoleno v souladu s mistnimi pFivodu
predpisy) Hy, H, ... H, |Topné okruhy

(™ Zobrazené schéma systému neprohlasuje, Ze je GpIné, a nenahrazuje peclivé projektovani systému.
Legenda viz"EE  6-1 Zkratky ve vykresech hydraulické soustavy" [ 22].
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7 Inspekce a udrzba

Zkratky Vyznam

HYW Hydraulicky prepina¢

MAG Membranova expanzni nadoba
P Vysoce ucinné Cerpadlo
P, Cerpadlo topného okruhu
Pue Obéhové cerpadlo topeni
Py Cerpadlo okruhu kotle
Pw Cerpadlo smésovaciho okruhu
Ps Solarni provozni ¢erpadlo ’F—D‘ + W
P, Cirkulaéni €erpadlo

PWT Deskovy tepelny vyménik (kondenzator)

RLB Omezovac teploty zpétného toku

RoCon BF |Regulaéni jednotka kotle

RT Pokojovy termostat
S#B Zasobnik teplé vody EKHWP500Bx
S#l Zasobnik teplé vody EKHWCB500Bx

S#K Zasobnik teplé vody EKHWCHS500PBx
S#L Zasobnik teplé vody EKHWCB500PBx
S#P Zasobnik teplé vody EKHWDB500Bx

SOL-M1  [Solarni komunika¢ni modul SOL-PAC LT/HT
SK Solarni kolektorové pole
SV Pojistny pretlakovy ventil
Tau Snimac venkovni teploty
Tonw Snimac teploty zasobniku (vyrobnik tepla)
Tk Solarni snimac teploty kolektoru
Tw Snimac vstupni teploty sméSovaciho okruhu
Tr Solarni snimac teploty zpétného toku
Tru Snima¢ teploty zpétného toku v topném okruhu
Ts Snimac teploty v solarnim zasobniku
Ty Solarni snimac vstupni teploty
\% Ventilator (odparnik)
VS Ochrana proti opareni VTA32
7 Inspekce a udrzba

Nadrz zasobniku teplé vody je prakticky bezudrzbova, coz je
podminéno konstrukci. Zafizeni k ochrané proti korozi (napf.
ochranné anody) nejsou nutna. Tim odpadaji prace udrzby, jako je
vyména ochrannych anod nebo ¢&isténi zasobniku zevnitf.

Pravidelna inspekce zasobniku pitné teplé vody zaru€uje dlouhou
Zivotnost i bezporuchovy provoz.

NEBEZPECIi: URAZ ELEKTRICKYM PROUDEM

Vodivé dily mohou pfi dotyku zpuUsobit Graz elektrickym
proudem a zivotu nebezpecna poranéni a popaleniny.

= Jsou-li elektricka ponorna topna ty¢ nebo regulacni a
Cerpadlova stanice namontovany do zasobniku teplé
vody, musi byt tyto komponenty pred zahajenim
inspekce a udrzby izolovany od elektrického napajeni
(napfiklad pojistka, hlavni vypina¢ vypnuty a zajistény
proti neumyslnému opétovnému zapnuti).

NEBEZPECi: URAZ ELEKTRICKYM PROUDEM

Neodborné provedena prace na vodivych dilech mize
ohrozovat Zivot a zdravi osob, a mlzZe byt negativné
ovlivnéna funkce zafizeni.

= Oprava poskozeni soucasti prenasejicich proud pouze
odborniky na topeni autorizovanymi a uznanymi
dodavatelem energie.

71 Periodické kontroly

Z konstrukénich davodd se muaze plnici voda v beztlakém
vyrovnavacim zasobniku po uréitou dobu mirné odpafovat. Tento
postup nepfedstavuje technicky nedostatek, ale je fyzikalni
vlastnosti, ktera vyzaduje periodické kontroly a pfipadné upravy
hladiny vody provozovatelem.

= Vizualni kontrola vySky hladiny v nadrzi, voda v zasobniku
(indikace vysky hladiny).

= Je-li to tfeba, doplite vodu (viz "3.3.2 Vyrovnavaci
zasobnik" [» 15]) a také stanovte pfiCinu nizké hladiny vody a
opravte ji.

7.2 Roc¢ni inspekce

= Provedte kontrolu funkce elektrické topné tyCe popf. booster-
heateru zkontrolovanim ukazatele teploty a spinacich stavd v
jednotlivych rezimech: viz pfipojeny navod k instalaci a provozu.

= Jestlize je solarni systém pfipojen a v provozu, vypnéte ho.
= Vizualni kontrola vSeobecného stavu zasobniku pitné teplé vody.
= Vizualni kontrola vySky hladiny v nadrzi, voda v zasobniku
(indikace vysky hladiny).
= Je-li instalovan vypoustéci solarni systém | *=° | pockejte, aZ se
solarni panely zcela vypusti.

= Je-li to tfeba, doplite vodu (viz "3.3.2 Vyrovnavaci
zasobnik" [» 15]) a také stanovte pfiCinu nizké hladiny vody a
opravte ji.

= Zkontrolujte utésnéni, volny odtok a spad pfipojky bezpecnostniho
prepadu a odtokové hadice.

= Pfipadné vycistéte bezpecCnostni prfepad a znovu polozte
odtokovou hadici, poSkozené dily vyménte.

= Vizualni inspekce pfipojek a potrubi. V pfipadé poskozeni zjistéte
pric¢inu.
= Vymeérite vadné dily.

= Provedte kontrolu vSech elektrickych soucasti, pfipojek a vedeni.

= Poskozené dily opravte nebo vyménte.

Zkontrolujte tlak vody zasobovani studenou vodou (<10 bar)
= a pfipadné provedte montaz nebo sefizeni redukéniho ventilu.

= Plastové nadrze zasobniku vycistéte mékkymi utérkami a
jemnym cisticim roztokem. Nepouzivejte Cistici prostfedky s
agresivnimi rozpoustédly, hrozi poskozeni plastového povrchu.

EKHW(D/C/P)(300/500)(P)B
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8 Technické parametry

8 Technické parametry

INFORMACE

V nékterych zemich nejsou nabizeny vSechny zde
uvedené zasobniky teplé vody.

8.1  Udaje na typovém stitku

¢ Datum vyroby
DAIKIN EUROPE N.V. d Prazdna hmotnost
Zandvoordestraat 300, B-8400 Oostende, Belgium | MADE IN: Germany e Celkova hmotnost s naplni
o EN128972016 f Celkovy’ objem zésobnl’lfu \%
g Max. pfipustna provozni teplota T,
MFG. NO.: m WT 2-5 @,,Eﬂs 500/5+6 h  Spotfeba tepla v pohotovostnim rezimu za 24 hodin pfi
MFG. DATE : () [Pus @@ywPa ] " Hoiow Tan-400v 65°C (teplota nadrze zasobniku) Q,
& © GO ||v: g v g 6 kw 3NN230b i Provozni tlak vody v zasobniku pH,O
1 WT3 V=i 1 Q)6 kw' 1IN~ 230 j Jmenovita kapacita pitné vod
v =°' r—'@is {wra O} v= g,ﬁ { | EHs/500/1 I: Max. provozn?tlak PFI)VIW (teplg uZitkova voda)
Tra @CP°C Hin~230v i m  Max. pFipustny provozni tlak PMS (topeni)
Qs (A45K) =@MgkWh/24h d 2 - n Oznaceni integrovaného tepelného vyméniku
pH,0 =3MPa o Obsah vody tepelného vyméniku
wri = p Oznaceni typu instalované ponorné topné tyce (volitelné
i<} pFislugenstvi)
v-gP q Tepelny vystup ponorné topné tyce (volitelné
AR k g | prislugenstvi)

® 8-1 Typovy &titek r Evlt’aktrické ngpéjeni ponorné topné tyc¢e (volitelné
prisluSenstvi)
a Identifikator modelu s Oznaceni shody
b  Sériové Cislo (uvedte v pfipadé reklamaci nebo dotaz(i) Znacka likvidace odpadul
u Kod QR (odkaz k dalSim informacim o produktu)

-
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8 Technické parametry

8.2 Zakladni udaje

8.21 EKHWD

B 8-1 Zakladni udaje EKHWD

Identifikator modelu (x=A, B, C, ...)

EKHWDH500Bx |

EKHWDB500Bx

Zarizeni

Data vyrobku souvisejici s nafizenim (EU) 812/2013 a narizenim (EU) 814/2013

TFida energetické Ucinnosti — B
Ztrata v klidu S w 72
Objem V nadrze zasobniku teplé vody litr 477
Specifické ztraty v pohotovostnim rezimu W/K 1,59
(EN 12977) (UA)g, < o
Objem nesolarniho tepelného zasobniku V,, litr 467
Zakladni udaje
Prazdna hmotnost kg 66 82
Celkova hmotnost s naplini kg 543 559
Rozméry (DxSxV) cm 79x79x165,8
Rozmér pri sklopeni cm 184
Maximalné pfipustna teplota vody v °C 85
zasobniku
Tepelné ztraty v pohotovostnim rezimu pfi kWh/24 h 1,7
A5 K
Tepelny vyménik pitné vody (nerezova ocel 1.4404)

Obsah vody tepelného vyméniku litr 24,5
Maximalni provozni tlak bar 10
Povrch tepelného vyméniku pro teplou vodu m? 4,9

1. plnici tepelny vyménik nadrze zasobniku (nerezova ocel 1.4404)
Obsah vody tepelného vyméniku litr 10,6
Plocha tepelného vyméniku m? 2,14

2. plnici tepelny vyménik nadrze zasobniku (nerezova ocel 1.4404)
Obsah vody tepelného vyméniku litr — 10,9
Plocha tepelného vyméniku m? — 2,2

Udaje o tepelném vykonu
Charakteristika u¢innosti N, dle normy — 4,1 4,4 /4,82
DIN 4708™
Trvaly vykon Q, podle DIN 4708 kW 35 50/ 50?@
Maximalni odbé&rna rychlost po dobu I/min 30 31/34@
10 minut (opétovny ohfev 35 kW)®
Mnozstvi teplé vody bez dohfivani pfi litr 420
rychlosti odbéru 15 I/min®
Objem teplé vody bez dohfivani pfi rychlosti litr 970
odbéru 20 kW pfi 15 I/min®
Kratkodobé mnozstvi vody za 10 min® litr 300 ‘ 310/ 340@
Potrubni pripojky

Studena a tepla voda palec 1" AG (vnéjsi zavit)
Topeni, vstup a zpétny tok palec 1" AG (vnéjsi zavit)

™ PFi dohfivani pfikonem 35 kW, teplota pfitoku 80°C, teplota nadrze zasobniku 65°C (Tsp), teplota teplé vody 45°C (Tw), teplota studené vody

10°C (Tew).

@ P¥i paralelnim pfipojeni obou tepelnych vyménik( pInéni zasobniku.
® S teplotou teplé vody 40°C, teplota studené vody 10°C a teplota nadrze zasobniku 60°C pfi zahajeni odbéru.

EKHW(D/C/P)(300/500)(P)B
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8 Technické parametry

8.2.2 EKHWC

@ 8-2 Beztlakovy (DrainBack) - DB

Identifikator modelu (x=A, B, C, ...) EKHWCH300Bx ‘ EKHWC500Bx ‘ EKHWCH500Bx EKHWCB500Bx
Zafizeni

Data vyrobku souvisejici s nafizenim (EU) 812/2013 a narizenim (EU) 814/2013
TFida energetické Uc€innosti — B
Ztrata v klidu S w 64 72
Objem V nadrze zasobniku teplé vody litr 294 477
Specifické ztraty v pohotovostnim rezimu WIK 1,43 1,59 1,59 1,59
(EN 12977) (UA)g, <.
Objem nesolarniho tepelného zasobniku V,, litr 288 0 322 322

Zakladni udaje
Prazdna hmotnost kg 49 65 70 76
Celkova hmotnost s naplini kg 343 542 547 553
Rozméry (DxSxV) cm 59,5%61,5x164,6 79x79%165,8 79x79%165,8 79x79%165,8
Rozmér pri sklopeni cm 175 184 184 184
Maximalné pfipustna teplota vody v °C 85 85 85 85
zasobniku
Tepelné ztraty v pohotovostnim rezimu pfi kWh/24 h 1,5 1,7 1,5 1,7
A45 K
Tepelny vyménik pitné vody (nerezova ocel 1.4404)
Obsah vody tepelného vyméniku litr 18,6 ‘ 245
Maximalni provozni tlak bar 10
Povrch tepelného vyméniku pro teplou vodu m? 3,8 ‘ 4,9
1. plnici tepelny vyménik nadrze zasobniku (nerezova ocel 1.4404)
Obsah vody tepelného vyméniku litr 9,7 — 10
Plocha tepelného vyméniku m? 1,9 — 1,95
2. plnici tepelny vyménik nadrze zasobniku (nerezova ocel 1.4404)

Obsah vody tepelného vyméniku litr — — — 10,9
Plocha tepelného vyméniku m? — — — 2,2

Tepelny vyménik tlakového solarniho systému (nerezova ocel 1.4404)

Obsah vody tepelného vyméniku litr — — — —

Plocha tepelného vyméniku m? — — — —

Solarni podpora topeni (nerezova ocel 1.4404)

Obsah vody tepelného vyméniku litr — 3,8
Plocha tepelného vyméniku m? — 0,74

Udaje o tepelném vykonu
Charakteristika u¢innosti N, dle normy — 2,2 — 2,3 2,3/2,5@
DIN 4708"
Trvaly vykon Qg podle DIN 4708 kW 27 — 35 35/45@
Maximalni odbé&rna rychlost po dobu I/min 21 — 22 22 /24®
10 minut (opétovny ohfev 35 kW)®
Mnozstvi teplé vody bez dohfivani pfi litr 200 230 230/ 405®@
rychlosti odbéru 15 I/min®
Objem teplé vody bez dohfivani pfi rychlosti litr 400 — 500 500 / 858
odbéru 20 kW pfi 15 I/min®
Kratkodobé mnoZstvi vody za 10 min® litr 210 — 220 220/ 240@

Potrubni pfipojky

Studena a tepla voda palec 1" AG (vnéjsi zavit)
Topeni, vstup a zpétny tok palec 1" AG (vnéjsi zavit)
Solarni pripojky palec 1" 1G (vnitfni zavit) / DN25

™ PFi dohfivani pfikonem 35 kW, teplota pfitoku 80°C, teplota nadrze zasobniku 65°C (Tsp), teplota teplé vody 45°C (T, teplota studené vody
10°C (Tww)-

@ P¥i paralelnim pfipojeni obou tepelnych vyménik( pinéni zasobniku.

® S teplotou teplé vody 40°C, teplota studené vody 10°C a teplota nadrze zasobniku 60°C pfi zahajeni odbéru.

Prirucka k instalaci a navod k obsluze DAIKIN EKHW(D/C/P)(300/500)(P)B
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8 Technické parametry

M 8-3 Tlakovy systém — P -

Identifikator modelu (x=A, B, C, ...) EKHWCH300PBXx EKHWCH500PBXx ‘ EKHWCB500PBXx
Zafizeni
Data vyrobku souvisejici s nafizenim (EU) 812/2013 a narizenim (EU) 814/2013
TFida energetické ucinnosti — B
Ztrata v klidu S w 64 72
Objem V nadrze zasobniku teplé vody litr 294 477
Specifické ztraty v pohotovostnim rezimu W/K 1,43 1,59
(EN 12977) (UA)g, <. a
Objem nesolarniho tepelného zasobniku V,, litr 288 322
Zakladni udaje
Prazdna hmotnost kg 52 78 83
Celkova hmotnost s naplini kg 346 555 560
Rozméry (Dx8xV) cm 59,6x61,5x164,6 79%x79%165,8
Rozmér pfi sklopeni cm 175 184
Maximalné pfipustna teplota vody v °C 85
zasobniku
Tepelné ztraty v pohotovostnim rezimu pfi kWh/24 h 1,5 1,7
A45 K
Tepelny vyménik pitné vody (nerezova ocel 1.4404)
Obsah vody tepelného vyméniku litr 18,6 ‘ 26,5
Maximalni provozni tlak bar 10
Povrch tepelného vymeéniku pro teplou vodu m? 3,8 ‘ 5,32
1. plnici tepelny vyménik nadrze zasobniku (nerezova ocel 1.4404)
Obsah vody tepelného vyméniku litr 9,69 10
Plocha tepelného vyméniku m? 1,9 1,95
2. plnici tepelny vyménik nadrze zasobniku (nerezova ocel 1.4404)
Obsah vody tepelného vyméniku litr — — 10,9
Plocha tepelného vyméniku m? — — 2,2
Tepelny vyménik tlakového solarniho systému (nerezova ocel 1.4404)
Obsah vody tepelného vyméniku litr 3,9 8,7
Plocha tepelného vyméniku m? 0,76 1,69
Solarni podpora topeni (nerezova ocel 1.4404)
Obsah vody tepelného vyméniku litr — 3,8
Plocha tepelného vyméniku m? — 0,74
Udaje o tepelném vykonu
Charakteristika uc¢innosti N, dle normy — 2,2 2,3 2,3/2,5@
DIN 4708"
Trvaly vykon Q, podle DIN 4708 kW 27 35 35/45®
Maximalni odbérna rychlost po dobu I/min 21 22 22 [ 24@
10 minut (opé&tovny ohfev 35 kW)®
Mnozstvi teplé vody bez dohfivani pfi litr 200 230 230 / 405@
rychlosti odbé&ru 15 I/min®
Objem teplé vody bez dohfivani pfi rychlosti litr 400 500 500 / 858
odbéru 20 kW pfi 15 I/min®
Kratkodobé mnoZstvi vody za 10 min® litr 210 220 220/ 240@
Potrubni pripojky
Studena a tepla voda palec 1" AG (vnéjsi zavit)
Topeni, vstup a zpétny tok palec 1" AG (vnéjsi zavit)
Solarni pfipojky palec 1" AG (vnéjsi zavit)

™ PFi dohfivani pfikonem 35 kW, teplota pfitoku 80°C, teplota nadrze zasobniku 65°C (Tsp), teplota teplé vody 45°C (Tw), teplota studené vody

10°C (Tew).

@ P¥i paralelnim pfipojeni obou tepelnych vyménik( pInéni zasobniku.
® S teplotou teplé vody 40°C, teplota studené vody 10°C a teplota nadrze zasobniku 60°C pfi zahajeni odbéru.

EKHW(D/C/P)(300/500)(P)B
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8 Technické parametry

8.2.3 EKHWP

7 8-4 Beztlakovy (DrainBack) - DB

Identifikator modelu (x=A, B, C, ...) EKHWP300Bx EKHWP54419Bx EKHWP500Bx
Zafizeni
Data vyrobku souvisejici s nafizenim (EU) 812/2013 a narizenim (EU) 814/2013
TFida energetické Uc€innosti — B
Ztrata v klidu S w 64 72
Objem V nadrze zasobniku teplé vody litr 294 477
Specifické ztraty v pohotovostnim rezimu W/K 1,43 1,59
(EN 12977) (UA)g, <.
Objem nesolarniho tepelného zasobniku V,, litr 290 393
Zakladni udaje
Prazdna hmotnost kg 53 7 76
Celkova hmotnost s naplini kg 347 548 553
Rozméry (Dx3xV) bez ptepinani jednotky cm 59,5%61,5%x164,6 79x79%165,8
od E-Pac
Rozmér pfi sklopeni cm 175 184
Maximalné pfipustna teplota vody v °C 85
zasobniku
Tepelné ztraty v pohotovostnim rezimu pfi kWh/24 h 1,5 1,7
A4S K
Ohrev pitné vody (nerezova ocel 1.4404)

Obsah pitné vody litr 27,76 | 28,92
Maximalni provozni tlak bar 6
Povrch tepelného vyméniku pro teplou vodu m? 5,6 ‘ 5,8

Tepelny vyménik plnéni zasobniku (nerezova ocel 1.4404)
Obsah vody tepelného vyméniku litr 12,85 10 18,1
Plocha tepelného vyméniku m? 2,66 1,95 3,7

Solarni podpora topeni (nerezova ocel 1.4404)
Obsah vody tepelného vyméniku litr — 3,9
Plocha tepelného vyméniku m? — 0,76
Udaje o tepelném vykonu"
Objem teplé vody bez dohfivani pfi rychlosti litr — 364® /318
odbéru (8 I/min/12 I/min) 184 [ 153@ 328@ /276®@
(Tqw = 10°C / Ty =40°C / Tgp = 50°C)
Objem teplé vody bez dohfivani pfi rychlosti litr 282 [ 2522 5401 / 494®)
odbéru (8 I/min/12 I/min)
(Tqw = 10°C / Ty =40°C / Tsp = 60°C)
Objem teplé vody bez dohfivani pfi rychlosti litr 3527321 6120) / 564©)
odbéru (8 I/min/12 I/min)
(Tqw = 10°C / Ty =40°C / Tp = 65°C)
Doba dohfivani (Wh) po odebraném min 45 1 30@ 256/ 17®
mnozstvi (vana: 140 | / sprcha: 90 1)
(Tqw = 10°C / Ty = 40°C / Tgp = 50°C)
Potrubni pripojky

Studena a tepla voda palec 1" AG (vnéjsi zavit)
Topeni, vstup a zpétny tok palec 1" IG (vnitfni zavit) / 1" AG (vnéjsi zavit)
Solarni pfipojky palec 1" IG (vnitfni zavit) / DN25

™ T = teplota studené vody, Ty, = teplota teplé vody, Tsp = teplota zasobni nadrze pfi zahajeni odbéru.

@ Naplnit pfed odb&rem pouze tepelnym cerpadlem bez elektrické ponorné topné tyce.

©® Naplnit pfed odbérem tepelnym &erpadlem a elektrickou ponornou topnou ty¢i.

@ S tepelnym Cerpadlem 8 kW.
® S tepelnym Cerpadlem 16 kW.
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8 Technické parametry

f 8-5 Tlakovy systém — P -

Identifikator modelu (x=A, B, C, ...) EKHWP300PBx ‘ EKHWP500PBx
Zafizeni
Data vyrobku souvisejici s nafizenim (EU) 812/2013 a narizenim (EU) 814/2013
TFida energetické ucinnosti — B
Ztrata v klidu S w 64 72
Objem V nadrze zasobniku teplé vody litr 294 477
Specifické ztraty v pohotovostnim rezimu W/K 1,43 1,59
(EN 12977) (UA)g, <. a
Objem nesolarniho tepelného zasobniku V,, litr 290 393
Zakladni udaje
Prazdna hmotnost kg 56 82
Celkova hmotnost s naplini kg 350 559
Rozméry (DxSxV) bez prepinani jednotky cm 59,5x61,5x164,6 79%79%165,8
od E-Pac
Rozmeér pri sklopeni cm 175 184
Maximalné pfipustna teplota vody v °C 85
zasobniku
Tepelné ztraty v pohotovostnim rezimu pfi kWh/24 h 1,5 1,7
A45 K
Ohrev pitné vody (nerezova ocel 1.4404)

Obsah pitné vody litr 27,8 ‘ 29
Maximalni provozni tlak bar 10
Povrch tepelného vyméniku pro teplou vodu m? 5,6 ‘ 59

Tepelny vyménik plnéni zasobniku (nerezova ocel 1.4404)
Obsah vody tepelného vyméniku litr 12,85 18,1
Plocha tepelného vyméniku m? 2,66 3,7

Tepelny vyménik tlakového solarniho systému (nerezova ocel 1.4404)
Obsah vody tepelného vyméniku litr 3,9 8,7
Plocha tepelného vymeéniku m? 0,76 1,69
Solarni podpora topeni (nerezova ocel 1.4404)
Obsah vody tepelného vyméniku litr — 3,9
Plocha tepelného vymeéniku m? — 0,76
Udaje o tepelném vykonu®
Objem teplé vody bez dohfivani pfi rychlosti litr 184@ [ 153@ 3240) ] 2826
odbéru (8 I/min/12 I/min) 288@ / 240
(Tyw = 10°C / Ty = 40°C / Tgp = 50°C)
Objem teplé vody bez dohfivani pfi rychlosti litr 282 [ 252 4950 [ 4440
odbéru (8 I/min/12 I/min)
(Txw = 10°C / Ty = 40°C / Tgp = 60°C)
Objem teplé vody bez dohfivani pfi rychlosti litr 352/ 321@ 560® / 516©
odbéru (8 I/min/12 I/min)
(Tyw = 10°C / Ty =40°C / Tp = 65°C)
Doba dohfivani (Wh) po odebraném min 45 1 30@ 250) /17O
mnozstvi (vana: 140 | / sprcha: 90 I)
(Tqw = 10°C / Ty = 40°C / Tgp = 50°C)
Potrubni pripojky

Studena a tepla voda palec 1" AG (vnéjsi zavit)
Topeni, vstup a zpétny tok palec 1" IG (vnitfni zavit) / 1" AG (vnéjsi zavit)
Solarni pfipojky palec 1" AG (vnéjsi zavit)

™ T = teplota studené vody, Ty, = teplota teplé vody, Tsp = teplota zasobni nadrze pfi zahajeni odbéru.

@ Naplnit pfed odb&rem pouze tepelnym Gerpadlem bez elektrické ponorné topné tyce.

® Naplnit pfed odbérem tepelnym &erpadlem a elektrickou ponornou topnou ty¢i.

® S tepelnym Cerpadlem 8 kW.
® S tepelnym Cerpadlem 16 kW.
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8 Technické parametry

8.3 Vykonové diagramy

8.3.1 EKHWD / EKHWC

Maximalni dostupny objem teplé vody pfi teploté 40°C se zobrazuje

8.3.2 EKHWP

Maximalni dostupny objem teplé vody pfi teploté 40°C se zobrazuje
jako funkce rychlosti odbéru v "l&  8-4 Vykon teplé vody bez
dohfivani" [» 30] pro teplotu pfivodni studené vody 10°C a teplotu
nadrze zasobniku 60°C pfi zahajeni odbéru bez dohfivani.

jako funkce rychlosti odbéru v "&

8-2 Vykon teplé vody s

dohfivanim" [» 30] pro teplotu pfivodni studené vody 10°C a teplotu
nadrze zasobniku 60°C pfi zahajeni odbéru a dohfivani 20 kW.

30
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& 8-2 Vykon teplé vody s dohfivanim

S#Q
S#H
Si#l
S#J
S#HK
S#HL
S#M
S#O
S#P

Z/ L/min
Vzmad L

EKHWC500Bx

EKHWCH500Bx
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EKHWCH300Bx

EKHWCH500PBx
EKHWCB500PBx
EKHWCH300PBx

EKHWDH500Bx

EKHWDB500Bx

Mnozstvi odbért v litrech za minutu
Maximalni kapacita odbéru v litrech

INFORMACE

Mnozstvi odbérd >36 I/min. mohou zfidka zpUsobit hluk v
tepelném vymeéniku pitné vody zasobniku teplé vody.
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8-3 Charakteristika poklesu tlaku pro tepelné vyméniky

a

d
e
Ap/mbar

m/ L/h
m/ L/min

Tepelny vyménik pitné vody (EKHWDH500Bx,
EKHWDB500Bx, EKHWC500Bx, EKHWCH500BX,
EKHWCH500PBx, EKHWCB500Bx, EKHWCB500PBX)
Tepelny vyménik pitné vody (EKHWCH300Bx,
EKHWCH300PBx)

Plnici tepelny vyménik 1 nebo 2 nadrze zasobniku
(EKHWDH500Bx, EKHWDB500Bx, EKHWCH500BX,
EKHWCH500PBx, EKHWCB500Bx, EKHWCB500PBX)
Tepelny vyménik plnéni zasobniku 1 (EKHWCH300Bx,
EKHWCH300PBx)

Tepelny vymeénik podpory topeni (EKHWCHS500Bx,
EKHWCH500PBx, EKHWCB500Bx, EKHWCB500PBX)
Pokles tlaku v millibarech

Pratoéna rychlost v litrech za hodinu

Pratoéna rychlost v litrech za minutu
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&l 8—4 Vykon teplé vody bez dohfivani
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S#F EKHWP500PBx
S#G EKHWP300PBx
Z/ LImin  Mnozstvi odbér( v litrech za minutu
VzmadL  Maximalni kapacita odbéru v litrech
INFORMACE

Mnozstvi odbért >36 I/min. mohou zfidka zpusobit hluk v
tepelném vyméniku pitné vody zasobniku teplé vody.
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8-5 Charakteristika poklesu tlaku pro tepelné vymeéniky

a
b
c
d

e
f

Ap/mbar
m/ L/h
m/ L/min

Tepelny vyménik pitné vody (EKHWP54419Bx,
EKHWP500Bx, EKHWP500PBXx)

Tepelny vyménik pitné vody (EKHWP300Bx,
EKHWP300PBXx)

Tepelny vyménik plnéni zasobniku 1 (EKHWP500BX,
EKHWP500PBXx)

Tepelny vyménik plnéni zasobniku 1 (EKHWP300Bx,
EKHWP300PBXx)

Tepelny vyménik plnéni zasobniku 1 (EKHWP54419Bx)
Tepelny vyménik podpory topeni (EKHWP54419Bx,
EKHWP500Bx, EKHWP500PBXx)

Pokles tlaku v millibarech

Prato€na rychlost v litrech za hodinu

Prato¢na rychlost v litrech za minutu
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8 Technické parametry

8.4 Utahovaci momenty

B 8-6 Utahovaci momenty

Nazev Velikost zavitu| Utahovaci
momenty
Hydraulické potrubni pfipojky 1" 25az 30 Nm
(voda)
Elektricka ponorna topna ty¢ 1,5" max. 10 Nm
(pevné dotazeni
rukou)
Kabelaz na svorkovnici K1 (EHS) V8echny 0,5-1,5Nm
Odlehéeni od tahu (EHS) M20 6 Nm
Upeviiovaci Srouby ochranného 4,2x19 1,5 Nm
vika (EHS)
EKHW(D/C/P)(300/500)(P)B DAIKIN

Daikin Altherma ST (Zasobnik teplé vody)
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8 Seznam hesel

Seznam hesel

T

Technické udaje

Cislice Z&KIadni Udaje ZASODNIKU ... 25
. . TIAK VOAY ..o 14,17
30estny Prepinaci VeNtil.....c.v - 22 TVFAOSE VOAY ... .4
C TYPOVY SHILEK ... 6, 24
L0313 0= SO 23 U
USEAVENI ..ot 13
D Utahovaci MOMENT. ... 31
Dobliovani 15 Uvedeni do provozu
OPINOVANT vt KONLroINi SEZNAIM .......oouii e 17
Elektrick@ inStalace............ccooooiooiiii s 4 .
e ; s VelKE INSLAIACE ..o 21
E:e:::nd(_akppnornf TOPNE YE e 4,12,16,23 VYSrazné SYMDOIY ......ooooooocoooiiiieieeeee e 3
EKITONICKA FEGUIACE v VZdAlENOSt Od STrOPU ... 13
E-PaC. ..o
. - ZAMEZNULT ..ottt 17
Filtr NECISTOL ... 12,14 Ziruka. ... 5
Hydraulicky SYStEM ..o 14, 20
Charakteristika poklesu tlaku...............ccooovoooorvecoerrveeeeecee .. 30
KONSIrUKCE @ SOUCASTI ... 6
Kontrolni seznam k uvedeni do provOzu...............coooceconeeecinnrccnnnceennneeenns 17
KVAIEA VOAY ..o 4
Minimalni vZAAIENOST ...........ccooovvioe s .13
Misto instalace prostfedku..............cco.cooovorcieciioeciiniecee .. 4,13
NOSNOST ... 13
Ochrana Proti KOTrOZi...........coo..coovvvecoeeeveeoeceeoeeeeeceeeeveeeeeeeeeee e 4,14, 16
Ochrana proti 0PaFeN| ... 5,12,18
Ochrann@ anoda .............coo..ooovioeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeee e 11, 23
Periodické KONLrOIY...........coocviiiiiiiiicse e .23
PINENT e 15
Plnici pfipojka s napoustécim a vypoustécim kulovym ventilem..... 12,
18
PINICH VOQ ... 4,16
Potrubi pitné vOody ... .14
Pouziti v souladu S Ur€eniM ... 4
PFipojeni bezpecnostniho pfepadu..........ccccoovvcvnriecnncncen. 6, 14,17
Pfipojka ze strany sanitarniho zafizeni.............occoooiiicc 5
PFipojovaci sada zasobniku ..., .. 4,14
ROCNT INSPEKCE ... 23
R0Zsah dOdAVKY .......cooooiiiiii e 12
RYChIOSt OADEIU ... 30
Sada dOKUMENLACE ..o 3
SEIVIS ..ot 23
Solarni sada rozsifeni zasobniku ... 12
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